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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit voorstel van resolutie bespro-
ken tijdens haar vergaderingen van 27 juni en 4 juli 2017.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING 
DOOR DE HOOFDINDIENSTER VAN 
HET VOORSTEL VAN RESOLUTIE

Mevrouw Gwenaëlle Grovonius (PS) legt uit dat met 
dit voorstel van resolutie de verschillende overheden 
alsook veel actoren uit de samenleving (verenigingen, 
beleidsmakers, horeca, bedrijven, scholen enzovoort) 
worden verzocht deel te nemen aan de campagne om 
tegen 2020 van België het Land van de Fair Trade te 
maken en fair trade aldus de plaats te geven die hij 
verdient. 

Dienaangaande mag de Kamer van volksvertegen-
woordigers er geen genoegen mee nemen verzoeken 
tot de federale regering te richten, maar moet ze ook 
concrete initiatieven nemen om het voorbeeld te geven. 
In haar hoedanigheid van voorzitster van de informele 
parlementaire groep ter zake, heeft mevrouw Grovonius 
de Voorzitter en het Bureau van de Kamer hierover reeds 
geïnterpelleerd. Sinds 2015 organiseert de Kamer van 
volksvertegenwoordigers jaarlijks een fairtradeontbijt en 
meerdere fairtradeproducten zijn voortaan beschikbaar.

Mevrouw Grovonius herinnert aan het toenemende 
belang dat de burgers hechten aan ethisch consumeren. 
Veel overheden sturen geloofwaardige signalen uit dat 
zij bereid zijn de handel aan te wenden als hefboom 
om ontwikkeling te bewerkstelligen en de ongelijkhe-
den te verkleinen. In België dragen bijvoorbeeld bijna 
200  gemeenten de titel van “fairtradegemeente” en 
consumeren 80 % van de parlementen/ministeries op 
federaal, regionaal en gemeenschapsniveau geregeld 
ten minste twee fairtradeproducten.

De Kamer van volksvertegenwoordigers wordt 
verzocht om naast eerlijke ook lokale en duurzame 
producten te kiezen, dus producten uit de korte keten 
die een correcte verloning van de producenten beogen 
en die bij voorkeur afkomstig zijn uit de biolandbouw. 
Aldus zou het jaarlijkse fairtradeontbijt tot dagelijks na 
te volgen voorbeeld kunnen worden gesteld.

Steun aan fair trade is ook een kwestie van politieke 
samenhang en beoogt te voorkomen dat ondernemin-
gen en producenten uit het Noorden gaan concurreren 
met die van het Zuiden. Bedoeling is zich ervan te 

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné la présente proposition 
de résolution au cours de ses réunions des 27 juin et 
4 juillet 2017.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE 
L’AUTEUR PRINCIPAL DE LA 

PROPOSITION DE RÉSOLUTION

Mme  Gwenaëlle Grovonius (PS) explique que la 
présente proposition de résolution invite les différents 
pouvoirs publics ainsi que de nombreux acteurs de la 
société (citoyens, associations, décideurs politiques, 
secteur horeca, entreprises, écoles…) à donner au 
commerce équitable la place qu’il mérite, à participer 
à la campagne et, d’ici 2020, à “Faire de la Belgique le 
pays du commerce équitable!”.

En la matière, la Chambre des représentants ne doit 
pas se contenter d’adresser des demandes au gouver-
nement fédéral mais également prendre des initiatives 
concrètes afi n de montrer l’exemple. C’est ainsi qu’en 
tant que présidente du groupe parlementaire informel 
sur le sujet, Mme Grovonius a d’ores et déjà interpellé 
le Président et le Bureau de la Chambre. Depuis 2015, 
un petit-déjeuner équitable annuel est organisé à la 
Chambre des représentants et plusieurs produits équi-
tables sont désormais proposés.

En tant que présidente du groupe parlementaire 
informel sur le sujet, Mme Grovonius rappelle l’intérêt 
croissant des citoyens à l’égard d’une consommation 
éthique. De nombreuses autorités publiques donnent 
des signes crédibles de leur volonté d’utiliser le com-
merce comme levier de développement et de réduction 
des inégalités. Par exemple, en Belgique, près de 
200 communes ont déjà reçu le titre de commune du 
commerce équitable et 80 % des parlements/ministères 
fédéraux, régionaux et communautaires consomment 
régulièrement au moins 2 produits équitables.

Outre les produits équitables, il est également de-
mandé à la Chambre des représentants de privilégier 
l’achat de produits locaux et durables, c’est à dire les 
produits issus des fi lières de circuit court privilégiant 
ainsi la juste rémunération des producteurs et de préfé-
rence les produits issus de l’agriculture biologique. On 
pourrait ainsi faire du petit-déjeuner équitable annuel 
un exemple à suivre au quotidien.

Le soutien au commerce équitable est également 
une question de cohérence politique et vise à éviter de 
mettre en concurrence les entreprises et producteurs 
du Nord avec ceux du Sud. Il s’agit de s’assurer que les 
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verzekeren dat het handelsverkeer rechtvaardig is en 
geen ongelijkheid, armoede of zelfs confl icten in stand 
houdt (of – erger nog – aanscherpt).

II. — ALGEMENE BESPREKING

Mevrouw Fatma Pehlivan (sp.a) wijst op het belang 
van fair trade voor de welvaart van de volkeren in het 
Zuiden, vooral die in de minst ontwikkelde landen. Alleen 
al in Afrika gaat nu 40 miljard dollar per jaar naar multina-
tionals, veeleer dan ter plaatse te worden herverdeeld.

De burgers willen vandaag door hun aankopen bij-
dragen aan een wereld met meer solidariteit. De Kamer 
van volksvertegenwoordigers en alle mogelijke actoren 
in België, alsook in de Europese Unie, worden in het 
voorstel van resolutie verzocht tot die verandering bij 
te dragen.

Mevrouw Rita Bellens (N-VA) wijst op het belang 
van fair trade en duurzame ontwikkeling om zo deel 
te nemen aan de emancipatie van de volkeren in het 
Zuiden. Zij vindt echter dat dit voorstel van resolutie 
onvoldoende rekening houdt met bestaande initiatieven, 
zoals de duurzaamheidscriteria die sinds enkele jaren 
bij overheidsopdrachten meespelen. Talrijke departe-
menten volgen ook een handvest inzake fair trade, dat 
meer bepaald is gebaseerd op de omzendbrief van 
de Kanselarij van de eerste minister van mei 2015. De 
spreekster verwijst ten slotte naar de “Week van de Fair 
Trade”, waarin de Belgische Technische Coöperatie 
(BTC) een conferentie zou moeten organiseren.

III. — BESPREKING EN STEMMINGEN OVER 
DE CONSIDERANSEN EN DE VERZOEKEN

A. Consideransen

Consideransen A tot R

Over deze consideransen worden geen opmerkin-
gen gemaakt. Ze worden achtereenvolgens eenparig 
aangenomen.

B. Verzoeken

Eerste deel, onder het opschrift
“De Kamer van volksvertegenwoordigers verzoekt”

échanges économiques soient justes et n’entretiennent 
(voire souvent amplifi ent) les inégalités, la pauvreté voire 
même parfois les confl its.

II. — DISCUSSION GÉNÉRALE

Mme Fatma Pehlivan (sp.a) rappelle l’importance du 
commerce équitable pour le bien-être des populations 
dans le Sud, en particulier dans les pays les moins déve-
loppés. Actuellement, rien que pour l’Afrique, un budget 
de 40 milliards de dollars annuels est absorbé par les 
multinationales plutôt que d’être redistribué sur place.

Les citoyens souhaitent aujourd’hui contribuer par 
leurs achats à un monde plus solidaire. La Chambre des 
représentants et tous les acteurs possibles en Belgique 
ainsi que dans l’Union européenne sont invités dans la 
proposition de résolution à contribuer à ce changement.

Mme Rita Bellens (N-VA) souligne l’importance du 
commerce équitable et du développement durable afi n 
de participer à l ’émancipation des populations des 
pays du Sud. Elle estime cependant que la présente 
proposition de résolution ne tient pas suffisamment 
compte d’initiatives existantes telles que les critères de 
durabilité dont on tient compte en matière de marchés 
publics depuis plusieurs années. De nombreux dépar-
tements appliquent également une charte en matière 
de commerce équitable, qui s’inspire notamment de 
la circulaire de la Chancellerie du Premier ministre de 
mai 2015. Elle renvoie enfi n à la semaine du commerce 
équitable, au cours de laquelle la Coopération technique 
belge (CTB) organise une conférence.

III. — DISCUSSION ET VOTES DES 
CONSIDÉRANTS ET DES POINTS DU DISPOSITIF

A. Considérants

Considérants A à R

Aucun commentaire n’est formulé sur les considé-
rants. Ils sont successivement adoptés à l’unanimité.

B. Points du dispositif

Première partie intitulée
“La Chambre des représentants invite”
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Mevrouw Rita Bellens (N-VA) c.s. dient amendement 
nr. 1 (DOC 54 2496/002) in, tot vervanging van het woord 
“verzoekt” door het woord “beveelt aan” in de subtitel.

Amendement nr. 1 tot wijziging van de subtitel van 
het eerste deel, wordt eenparig aangenomen.

Verzoeken 1 en 2

Over deze verzoeken worden geen opmerkingen 
gemaakt. Ze worden achtereenvolgens eenparig 
aangenomen.

Verzoek 3

Mevrouw Rita Bellens (N-VA) c.s. dient amendement 
nr. 2 (DOC 54 2496/002), teneinde de woorden “en bij 
voorkeur afkomstig zijn uit de biolandbouw” weg te laten. 
Volgens de spreekster gaat een preferentiële behande-
ling van één vorm van landbouw immers in tegen de 
diversiteit en de mogelijkheden voor nichemarkten.

Amendement nr. 2 wordt eenparig aangenomen.

Het aldus geamendeerde verzoek 3 wordt eenparig 
aangenomen.

Verzoek 4

Mevrouw Rita Bellens (N-VA) c.s. dient amendement 
nr. 3 (DOC 54 2496/002) in, tot vervanging van dit ver-
zoek door de woorden: “de overheden en verschillende 
overheidsbedrijven om het gebruik van kleding die 
voldoet aan de principes van het Bangladesh-charter 
te overwegen voor officiële kledij;”. Bij gebrek aan een 
duidelijke defi niëring van beide begrippen verzoeken 
de indieners het Bangladesh-charter als maatstaf te 
hanteren, teneinde verwarring te voorkomen voor de 
diensten bij het vervullen van hun opdracht.

Amendement nr. 3 wordt eenparig aangenomen.

Het aldus gewijzigde verzoek  4  wordt eenparig 
aangenomen.

*
*     *

Mme Rita Bellens et cs (N-VA) dépose l’amendement 
n°1 (DOC 54 2496/002) visant à remplacer le sous-titre 
“La Chambre des représentants invite” par “La Chambre 
des représentants recommande”.

L’amendement n°1 visant à modifi er le sous-titre de 
la première partie est adopté à l’unanimité.

Points 1 et 2

Aucun commentaire n’est formulé sur ces points. Ils 
sont successivement adoptés à l’unanimité.

Point 3

Mme Rita Bellens et cs (N-VA) dépose l’amendement 
n°2 (DOC 54 2496/002) visant à remplacer les mots “et 
de préférence les produits issus de l’agriculture biolo-
gique” par les mots “selon les principes de l’agro-éco-
logie” afi n de ne pas exprimer de préférence en faveur 
d’un type d’agriculture en particulier.

L’amendement n°2 est adopté à l’unanimité.

Le point 3 tel que modifi é est adopté à l’unanimité.

Point 4

Mme Rita Bellens et cs (N-VA) dépose l’amende-
ment n°3  (DOC 54 2496/002) visant à remplacer les 
mots “vêtements équitables-éthiques ou socialement 
responsables” par les mots “vêtements qui satisfont aux 
principes de la Charte du Bangladesh”. Cela permet de 
préciser davantage quel type de vêtements l’on vise.

L’amendement n°3 est adopté à l’unanimité.

Le point 4 tel que modifi é est adopté à l’unanimité.

*
*     *
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Tweede deel, onder het opschrift
“De Kamer van volksvertegenwoordigers engageert
zich”

Verzoek 5

In verzoek 5 wordt de Kamer van volksvertegenwoor-
digers gevraagd deze resolutie over te zenden aan de 
andere Parlementen en aan alle lokale besturen.

Mevrouw Gwenaëlle Grovonius (PS) dient amende-
ment nr. 7 (DOC 54 2496/002) in, dat ertoe strekt de 
volgende woorden toe te voegen: “via de verenigingen 
van steden en gemeenten van de drie gewesten van 
het land”.

Amendement nr. 7 wordt eenparig aangenomen.

Het aldus gewijzigde verzoek 5  wordt eenparig 
aangenomen.

Verzoek 6

Mevrouw Rita Bellens c.s. (N-VA) dient amendement 
nr. 4 (DOC 54 2496/002) in, dat ertoe strekt de woorden 
“in het Parlement” te vervangen door de woorden “in de 
Kamer van volksvertegenwoordigers”.

Amendement nr. 4 wordt eenparig aangenomen.

Het aldus gewijzigde verzoek 6  wordt eenparig 
aangenomen.

*
*     *

Derde deel, onder het opschrift “De Kamer van 
volksvertegenwoordigers vraagt aan de regering”

Verzoek 7

Mevrouw Rita Bellens c.s. (N-VA) dient amendement 
nr. 5  (DOC 54 2496/002) in, dat ertoe strekt verzoek 
7 te vervangen door wat volgt: “de overheden van de 
deelstaten te consulteren om de coherentie tussen de 
verschillende initiatieven ten voordele van fair trade te 
verbeteren en indien door alle partijen gewenst de no-
dige synergieën op te zetten, om aldus de wederzijdse 
versterking, de doeltreffendheid en de pertinentie te 
verzekeren van de acties die op elk beleidsniveau en 
in elk domein worden genomen;”.

Amendement nr. 5, dat ertoe strekt verzoek 7 te ver-
vangen, wordt eenparig aangenomen.

Deuxième partie intitulée
“La Chambre des représentants s’engage”

Point 5

Le point 5 prévoit que la Chambre des représentants 
transmette la présente résolution aux autres Parlements 
et à l’ensemble des collectivités locales.

Mme  Gwenaëlle Grovonius (PS) dépose l ’amen-
dement n°7  (DOC 54  2496/002) visant à ajouter les 
mots suivants: “via les Union/Associations des Villes 
et Communes des trois Régions du pays”.

L’amendement n°7 est adopté à l’unanimité.

Le point 5 tel que modifi é est adopté à l’unanimité.

Point 6

Mme Rita Bellens et cs (N-VA) dépose l’amende-
ment n°4  (DOC 54 2496/002) visant à remplacer les 
mots “au Parlement” par les mots “à la Chambre des 
représentants”.

L’amendement n°4 est adopté à l’unanimité.

Le point 6 tel que modifi é est adopté à l’unanimité.

*
*     *

Troisième partie intitulée “La Chambre des
représentants demande au gouvernement fédéral”

Point 7

Mme Rita Bellens et cs (N-VA) dépose l’amende-
ment n°5  (DOC 54  2496/002) visant à remplacer le 
point 7 comme suit: “de consulter les Gouvernements 
des entités fédérées afi n de renforcer la cohérence des 
différentes initiatives en faveur du commerce équitable 
et, si toutes les parties le souhaitent, d’établir les syner-
gies nécessaires afi n d’assurer le renforcement mutuel, 
l’efficacité et la pertinence des actions entreprises par 
chacun des niveaux de pouvoir dans leurs domaines 
de compétences respectifs;”.

L’amendement n°5 visant à remplacer le point 7 est 
adopté à l’unanimité.



72496/003DOC 54 

2016 C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017

Verzoek 8

De dames Annemie Turtelboom (Open Vld) en Rita 
Bellens (N-VA) vragen zich af of het wenselijk is een 
jaarlijkse conferentie over fair trade te organiseren; elk 
jaar grijpen immers in het kader van de “Week van de 
Fair Trade” al talrijke initiatieven plaats. Zou men de 
twee evenementen niet kunnen combineren om het 
beschikbare budget niet te versnipperen?

Mevrouw Fatma Pehlivan (sp.a) legt uit dat de “Week 
van de Fair Trade” de organisatie van acties op lokaal 
niveau beoogt, terwijl de jaarlijkse conferentie tot doel 
zou hebben een stand van zaken over het onderwerp 
op te maken met de minister, de overheidsdiensten en 
de spelers uit de sector.

Mevrouw Gwenaëlle Grovonius (PS) bevestigt dat er 
een verschil bestaat tussen de twee soorten evenemen-
ten en benadrukt dat over dit punt overleg werd gepleegd 
met de spelers uit de sector. Een dergelijke conferentie 
zou niet bijzonder veel geld en mankracht vergen.

De vertegenwoordigster van de vice-eersteminister 
en minister van Ontwikkelingssamenwerking, Digitale 
Agenda, Telecommunicatie en Post beklemtoont dat 
voor een jaarlijkse conferentie specifi eke middelen nodig 
zijn op het vlak van begroting en mankracht.

De heer Tim Vandenput (Open Vld) dient amen-
dement nr. 6  (DOC 54 2496/002) in, dat ertoe strekt 
verzoek 8  te vervangen door wat volgt: “8. de jaar-
lijkse “Week van de Fair Trade“, die een kader biedt 
voor de verschillende spelers en evenementen uit de 
fairtradesector om hun troeven uit te spelen en deze 
initiatieven bundelt en promoot, te blijven ondersteunen, 
en dit met een coördinerende rol voor de Belgische 
Ontwikkelingssamenwerking.”.

Amendement nr. 6, dat ertoe strekt verzoek 8 te ver-
vangen, wordt eenparig aangenomen.

*
*     *

Het gehele aldus geamendeerde en verbeterde voor-
stel van resolutie wordt eenparig aangenomen.

 De rapporteurs, De voorzitter,

 An CAPOEN Dirk VAN der MAELEN
 Richard MILLER

Point 8

Mmes Annemie Turtelboom (Open Vld) et Rita 
Bellens (N-VA) s’interrogent sur l’opportunité d’orga-
niser une conférence annuelle sur le commerce 
équitable alors que de nombreuses initiatives ont déjà 
lieu chaque année dans le cadre de la semaine du 
commerce équitable. Ne pourrait-on pas combiner ces 
deux événements afi n de ne pas disperser les moyens 
budgétaires disponibles?

Mme Fatma Pehlivan (sp.a) explique que la semaine 
du commerce équitable vise à organiser des actions au 
niveau local tandis que la conférence annuelle aurait 
pour but de faire l’état des lieux sur le sujet entre le 
ministre, l’administration et les acteurs du secteur.

Mme Gwenaëlle Grovonius (PS) confi rme la distinc-
tion entre les deux types d’événements et souligne 
que le présent point a fait l’objet d’une concertation 
avec les acteurs du secteur. Les moyens budgétaires 
et humains pour une telle conférence ne devraient pas 
être particulièrement élevés.

La représentante du vice-premier ministre et ministre 
de la Coopération au développement, de l’Agenda 
numérique, des Télécommunications et de la Poste sou-
ligne qu’une conférence annuelle requiert des moyens 
budgétaires et humains spécifi ques.

M. Tim Vandenput (Open Vld) dépose l’amendement 
n°6  (DOC 54  2496/002) afi n de remplacer le point 
8 comme suit: “8. de continuer à soutenir la “Semaine 
du commerce équitable”, une campagne annuelle met-
tant à l’honneur les différents acteurs et événements 
qui existent dans le secteur du commerce équitable et 
permettant également de regrouper et de promouvoir 
les initiatives en la matière, et ce, en confi ant un rôle de 
coordination à la Coopération belge au développement.”.

L’amendement n°6 visant à remplacer le point 8 est 
adopté à l’unanimité.

*
*     *

L’ensemble de la proposition de résolution, telle 
qu’elle a été amendée et corrigée, est adopté à 
l’unanimité.

 Le rapporteur, Le président,

 An CAPOEN Dirk VAN der MAELEN
 Richard MILLER
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